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Autorska prava

Rije¢ ZEBRA i stilizirani prikaz glave zebre zastitni su znakovi
tvrtke Zebra Technologies Corporation, registrirani u mnogim
drzavama diliem svijeta. Svi ostali zastitni znakovi pripadaju
odgovarajuc¢im vlasnicima. ©2021 Zebra Technologies
Corporation i/ili njezine podruznice. Sva prava pridrzana.
AUTORSKA PRAVA | ZASTITNI ZNAKOVI: potpune
informacije o autorskim pravima i zastitnim znakovima
potrazite na web-stranici www.zebra.com/copyright.
JAMSTVO' potpune informacije o jamstvu potrazite na
b-mjestu www.zebra.c ity
LICENCNI UGOVOR ZA KRAINJEG KORISNIKA potpune
informacije o licencnom ugovoru za krajnjeg korisnika
potrazite na web-stranici www.zebra.com/eula.

Odredbe upotrebe

* lzjava o vlasniStvu

Ovaj priruénik sadrzi informacije u vlasnistvu tvrtke Zebra
Technologies Corporation i njezinih podruznica ("Zebra
Technologies"). Namijenjen je, za informiranje i upotrebu,
iskljuGivo stranama koje rukuju ovdje opisanom opremom i
odrzavaju je. Te vlasnicke informacije ne smije upotrebljavati
niti reproducirati nijedna druga strana te joj se one ne smiju
otkrivati u bilo koju drugu svrhu bez izri¢itog, pisanog
dopustenja tvrtke Zebra Technologies.

+ Pobolj$anja proizvoda

Kontinuirano pobolj$anje proizvoda pravilo je tvrtke Zebra
Technologies. Svi tehnicki podaci i dizajn podlozni su
promjeni bez najave.

« Odricanje odgovornosti

Zebra Technologies poduzima mjere da njezini objavijeni
inzenjerski tehnicki podaci i priruénici budu toéni; medutim,
pogreske se dogadaju. Zebra Technologies zadrzava pravo
ispravljanja takvih pogresaka te se odri¢e odgovornosti za
ono $to zbog njih moZe nastati.

« Ograni¢enje odgovornosti

Ni u jednom slucaju tvrtka Zebra Technologies niti itko drugi
tko sudjeluje u stvaranju, proizvodniji ili isporuci dodatnog
proizvoda (ukljuéujuci hardver i softver) nece biti odgovoran
za bilo kakve $tete (ukljucujudi, ali ne ograni¢avajuéi se na,
posliediénu Stetu, Sto obuhvaca gubitak profita, prekid
poslovanja ili gubitak poslovnih informacija) ko]e nastaju
upotrebom, jedi upotrebe ili nemoguc¢no$cu
upotrebe takvog proizvoda, ¢ak i ako je tvrtka Zebra
Technologies bila upoznata s moguénod¢u takvih teta.

U nekim nadleznostima izuzeée ili ograni¢enje povezanih ili
posljedi¢nih Steta nije dopusteno pa se navedena
ogranicenja ili izuze¢a mozda ne odnose na vas.
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Uvod

Predstavljamo skener CS6080 Companion
revolucionarnog dizajna koji, ovisno o
promjenama vasih potreba, omogucuje laku
pretvorbu iz zi€ne u bezi¢nu upotrebu te iz
ru¢ne upotrebe u upotrebu bez ruku. Kao
bezi¢ni skener CS6080 dovoljno je malen da
stane u dZep, a odlikuje se najnovijom
mobilnom tehnologijom koja obuhvaéa i
beskontaktno punjenje. Kao zi¢ni skener
CS6080 omogucuje kompaktno skeniranje u
ograni¢enim prostorima. Kada na pocetku
kupite Zi¢ni ili beziéni model, u bilo kojem
trenutku mozete promijeniti nacin rada za
iznimnu zastitu investicije. A dobivate u
industriji najbolje performanse skeniranja
tvrtke Zebra i na$ jedinstveni DNK
DataCapture te u industriji trazena rjeSenja za
upravljanje koje kao nikada prije olak$avaju
integriranje, postavljanje i upravljanje
skenerima.
Ovaj vodi¢ sadrzi osnovne upute za
postavljanje, programiranje i upotrebu
skenera CS6080. Skener je dostupan u
sljede¢im verzijama:

+ CS6080-SR: Standardni raspon

« CS6080-HC: Zdravstvo

=1 sve konfiguracije skenera, ukljucujuci
bezi¢ni, zi¢ni, standardni raspon te
zdravstvo, osim ako nema posebnih
navoda.

_/‘ NAPOMENA: ovaj vodi¢ primjenijiv je za
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Znacajke

Pogled s prednje strane za
bezi¢ni model

Odvojiva baterija

Programibilna tipka

Tipka za
skeniranje

Zvuéni
indikator

LED indikatori

Prozorgi¢ skenera

Pogled s prednje strane za
zi€ni model

USB kabel pretvaraca Prozoréi¢ skenera

LED indikatori

Zvucni
indikator

Tipka za
skeniranje

Programibilna tipka
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Prikaz odozdo

Zasun za otpustanje

"

Udubina za prst

Iskoristivi crticni kodovi

Postavljanje zadanih
vrijednosti

Vracanje tvornicki zadanih vrijednosti

Dodavanje tipke Tab (tipka
tabulatora)

Kako biste dodali tipku Tab nakon skeniranih
podataka, skenirajte crticni kdd u nastavku.

Dodavanje tipke Tab (tipka tabulatora)
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Dodavanje tipke Enter

Kako biste dodali tipku Enter nakon
skeniranih podataka, skenirajte crti¢ni kod u

nastavku.
Dodavanje tipke Enter

(Carriage Return/Line Feed)

USB - nadjac¢avanje tipke

Caps Lock

USB - nadjac¢avanje tipke Caps Lock
(omogucavanje)

* USB - bez nadjacavanja tipke Caps Lock
(onemogucavanije)
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Noéni na€¢inrada s

vibracijom

Omoguci okida¢ za nocni nacin rada

Onemoguci okida¢ za no¢ni naéin rada

Prebacivanje na noc¢ni nacin rada

Umetanje baterije

Bezi¢ni skener napajajte baterijom.
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Umetanje baterije

1. Umetnite bateriju u skener.

2. Gurajte bateriju u skener dok baterija ne
sjedne na mjesto.

_/‘ NAPOMENA: ako ste kupili ziénu

konfiguraciju sa Zi¢nim pretvaracem s
USB kabelom i Zelite prije¢i na bezi¢nu
konfiguraciju s baterijom, prije 1. koraka
uklonite USB kabel pretvaraca.

Vadenje baterije

Za uklanjanje baterije pritisnite jezicak i
izvadite bateriju iz skenera.

&=

Instalacija ziénog
pretvara¢a s USB
kabelom

USB kabelom pretvaraca povezite zi¢ni
skener s glavnim raéunalom.
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Umetanje USB kabela

1. Umetnite USB kabel Zi¢nog pretvaraca u
skener.

2. Drugi kraj USB kabela zi¢nog pretvaraca
priklju¢ite na USB ulaz na glavhom
racunalu.

E/I‘ NAPOMENA: ako ste kupili bezi¢nu

L=l konfiguraciju s baterijom i Zelite je s USB
kabelom Zi¢nog pretvaraca pretvoriti u
zi¢nu konfiguraciju, prije 1. koraka
uklonite bateriju.

Uklanjanje USB kabela

Za uklanjanje USB kabela Zi¢nog pretvaraca
pritisnite jezi€ak i odspojite kabel od skenera.

&<

Punjenje
Bezi¢ni skener punite postoljem ili podloSkom

za punjenjem, a rezervne baterije punite
postoljem ili punjacem baterija.



10 Skener CS6080

Punjenje na postolju

E/I‘ NAPOMENA: primjenjivo samo s
L=l bezicnim konfiguracijama.

1. Kabel prikljucite na USB-C priklju¢ak
postolja.

2. Drugi kraj kabela prikljucite na USB ulaz
na glavnom radunalu ili na USB adapter
za napajanje prikljuéen na izmjeni¢nu
uticnicu prikljuckom USB-A.

3. Za pocetak punjenja umetnite CS6080 u
leziSte za skener.

« U standardno postolje skener
umetnite uspravno, prvo postavljajuci
stranu s baterijom.

« U postolje Zdravstvo skener umetnite
naopako, prvo postavljajuci prozor¢i¢
skenera.

Standardni Zdravstvo
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CS6080 pocinje se puniti. LED indikatori
statusa punjenja pocet ¢e svijetliti
naznacujuéi napredak punjenja. Informacije o
dodatnoj opremi i LED indikatorima potrazite
u Referentnim uputama za skener CS6080.

Kabelsko povezivanje s postoljem

Standardni Zdravstvo
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Punjenje podloSkom za
punjenje

E/I‘ NAPOMENA: primjenjivo samo s
L=l bezinim konfiguracijama.

1. Pratite upute drugog proizvodacda za
prikljuéenje podlo$ke na napajanje.

2. Skener na podlo$ku za punjenje postavite
s tipkama na gornjoj strani.
Na skeneru se ukljucuje LED indikator za
punjenje baterije i prikazuje status
punjenja.

EI‘ NAPOMENA: CS6080 kompatibilan je
C=1  samo s podloskama za punjenje vrste Qi,
a vremena punjenja nemoguce je
zajamditi pri upotrebi dodatne opreme

drugog proizvodaca.




Osnovne upute 13

Punjenje rezervnih baterija

1. Kabel prikljucite na USB-C priklju¢ak
postolja.

2. Drugi kraj kabela prikljucite na USB ulaz
na glavnom racunalu ili na USB adapter
za napajanje prikljuéen na izmjeni¢nu
utinicu prikljuckom USB-A.

3. Uklonite poklopac lezZista za rezervnu
bateriju.

4. Umetnite bateriju u leZiste za rezervnu
bateriju kako biste zapoceli punjenje.

Na postolju se uklju¢uje LED indikator za
punjenje i prikazuje status punjenja.

LED indikator statusa punjenja
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Povezivanje s raéunalom
USB prikljucak

Skenirajte jedan od crti¢nih kodova u

nastavku.

* USB tipkovnica HID

IBM ru¢ni USB
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IBM OPOS
(IBM ruéni USB s onemogucenim
potpunim skeniranjem)

SNAPI uz snimanje

Bluetooth veza

Kako biste skener postavili za komunikaciju s
glavnim racunalom pomocu standardnih
Bluetooth profila, skenirajte jedan od sljiedec¢ih
crtiénih kodova.

« Postolje s Bluetooth Classic
(zadano) - skener mora biti uparen s
postoljem koje s glavnim ra¢unalom
komunicira kabelom sucelja raunala.
Podrzani su klasicni i nacin rada BLE.
Profil tipkovnice HID — skener se
vezom Bluetooth povezuje s raunalom /
glavnim ra¢unalom i radi kao Bluetooth
tipkovnica. Ljudsko korisni¢ko sucelje
podrzava perifelne veze. Podrzani su
klasi¢ni i nacin rada BLE.

» Jednostavno serijsko sucelje (Simple
Serial Interface, SSI) — za povezivanje
s mobilnim uredajem tvrtke Zebra ili
raCunalom/tabletom/telefonom s
aplikacijom za skener SDK tvrtke Zebra.
Podrzani su klasi¢ni nacin rada te BLE
i MFi.

+ Profil sa serijskim ulazom (Serial Port
Profile, SPP) — skener se povezuje s
raéunalom / glavnim rac¢unalom vezom
Bluetooth i radi kao u serijskoj vezi.
Samo veza Bluetooth Classic.



16 Skener CS6080

HID s BluetoothClassic

Postolje s Bluetooth Low Energy

HID Bluetooth Classic

HID s Bluetooth niske energije (vidljivo)

SSI BT Classic (skriveno)
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SSI BT Classic (vidljivo)

SSIBTLE

SSI BT s MFi (podrska za iOS)

SPP BT Classic (skriveno)

SPP BT Classic (vidljivo)
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Skeniranje

Skeniranje crti¢nog koda:
1. Usmijerite skener prema crticnom kodu.
2. Pritisnite tipku za skeniranje (...).

3. Tocka za ciljanje treba biti u sredini
crticnog koda.

4 [ v T

2K mmwwn 3 muwwn

Skener se oglasava zvuénim signalom, a LED
indikator pocinje svijetliti zeleno kako bi se
naznacilo uspje$no dekodiranje.
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Rad s tipkama
Za upotrebu tipki primijenite ograni¢enu
pritisak na utore s tipkama.

Za uzastopnu primjenu popustite pritisak te
ga ponovno primijenite.

Akcija Opis

Tipka za skeniranje (...

Jedan pritisak Okida¢

Dva pritiska Uspostavljanje veze s
posliednjom poznatom
adresom

po odspajanju /

ako je povezano u
nacinu rada HID s
uredajem Apple 3alje
se skrivanje /
prikazivanje tipkovnice

Zadrzite na 3 sekunde | Status baterije

Zadrzite do iskljuéenja | No¢ni nacin rada
zrake te dodatnih 5
sekundi

Programibilna tipka (-)

Zadano jednim Prikaz/skrivanje
pritiskom (ne na tipkovnice
postolju)*

Opcija jednog pritiska 2 | Programibilni okida&

Opcija jednog pritiska 3 | Prebacivanje nacina
rada svjetilike (samo
za beziéni rad)

Jedan pritisak u Prebacivanje nacina
postolju rada svjetilike (samo
za bezi¢ni rad)
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LED indikatori

Ak

LED

LED indikator dekodiranja

Uspjesno dekodiranje

Zelena

Greska

Crvena

LED indikator baterije

Kada je na postolju, a
punjenje je dovréeno

Postojano svijetli
zeleno

Kada je na postolju, a
punjenje je u tijeku

Bljeska Zuto

Kada je na postolju, a
doslo je do pogreske u
punjenju

Brzo bljeska zuto

Kada se upotrebljava u
ruénom nacinu rada

i na 3 sekunde
pritisnete tipku za
skeniranje (...) - puna
baterija

Postojano svijetli
zeleno

Kada se upotrebljava u
ruénom nacinu rada

i na 3 sekunde
pritisnete tipku za
skeniranje (...) -
napunjeno do pola

Postojano svijetli Zuto

Kada se upotrebljava u

Postojano svijetli

ruénom nacinu rada crveno
i pritisnete tipku za

skeniranje (...) — niska
napunjenost baterije

LED i za Bluetooth

Tijekom aktivnog
uparivanja

Blieska plavo

Povezanost

Postojano svijetli plavo

Pogreska s vezom
Bluetooth

Postojano svijetli
crveno na 2 sekunde
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123Scan

123Scan softverski je alat za racunalo koji
omogucuje brzo i lako prilagodeno
postavljanje skenera s pomocu crti€nog koda
ili USB kabela. ViSe informacija potrazite na:
www.zebra.com/123Scan.

Usluzne funkcije

» Konfiguracija uredaja
« Elektroni¢ko programiranje (USB kabel)
« Programiranje crti¢nih kodova

« Prikaz podataka — dnevnik skeniranja

(prikaz podataka skeniranog crticnog koda)

Pristup informacijama o prac¢enju resursa

skenera

+ Nadogradnja programskih datoteka i prikaz
napomena o izdanju

« Udaljeno upravljanje (generiranje SMS
paketa).
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Rjesavanje problema

Problem Moguca rjeSenja

Po pritisku tipke za
skeniranje ne prikazuje
se laserski nisan.

Ako je za konfiguraciju
potrebno napajanje,
ponovno prikljucite
napajanje.

Prikljugite / ponovno

prikljucite kabel sucelja s
glavnim racunalom.

Omogudite laserski nidan.

Snimag slika se
ukljuuje, ali skener ne
dekodira crtiéni kod.

Provjerite je li skener
programiran za o€itavanje
vrste crti¢nog koda koji

pokusavate skenirati.

Provijerite nije li simbol
ostecen. Skenirajte druge

crticne kodove iste vrste.

Pomaknite skener blize ili
dalje od crti¢nog koda.

Skener dekodira crticni
kod, no ne prenosi
podatke na glavno
ragunalo.

Skenirajte crtiéni kod
odgovarajuce vrste glavnog
radunala.

Ponovo prikljucite kabel.

Komunikacijske parametre
skenera uskladite s
postavkama glavnog
racunala.

Pravilno konfigurirajte

parametre skenera za
konverziju.

Programirajte ispravna ADF

pravila.

Glavno racunalo ne
prikazuje pravilno
skenirane podatke.

Skenirajte crticni kod za
programiranje odgovarajuce

vrste glavnog racunala.

Programirajte odgovarajuce
opcije za uredivanje (npr.
konverzija UPC-E na
UPC-A).

LED baterije skenera
nekoliko sekundi svijetli
crveno.

Napunite bateriju.
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Problem Moguca

enja
Skener se ne moze u | Provjerite je li skener
potpunosti napuniti. pravilno postavljen u leZiste
ili pravilno postavljen na
bezi¢nu podlosku za

punjenje Qi.
LED indikator Skener se nalazi izvan
Bluetooth veze dometa; smjestite ga blize
iskljucuje se. glavnom racunalu i pritisnite

bilo koju tipku za ponovno
uparivanje s glavnim
raéunalom.

Tijekom skeniranja Memorija je puna; prenesite
crtiénog koda skener | podatke crti¢nih kodova na

5 sekundi ispusta duge | glavno racunalo kako biste

zvucne signale. ispraznili memoriju.
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Regulatorne informacije

Ovaj uredaj odobrila je tvrtka Zebra Technologies
Corporation.

Ovaj vodic primjenijiv je za sljedeci broj modela: CS6080.

Svi uredaji tvrtke Zebra dizajnirani su tako da budu sukladni
pravilima i propisima na lokacijama na kojima se prodaju i bit
¢ée primjereno oznaceni.

Prijevod na lokalni jezik / Tradugéo do idioma local /
Ubersetzung in die lokale Sprache / Raduccion de idioma
local / Traduction en langue locale / Prijevod na lokalni jezik /
Traduzione in lingua locale / Bt FEDBIR / BIX| @d0{ 1/
MepeBoa Ha MeCTHbIV s3bik / A 115E S B / RiE S8R/
Yerel dil geviri /Tlumaczenie na jezyk lokalny :
www.zebra.com/support

Sve promjene 'mjene opreme tvrtke Zebra, koje tvrtka
Zebra nije izricito odobrila, mogu ponistiti korisnikovo
ovlastenje za upotrebu opreme.

Navedena maksimalna radna temperatura: 50 °C.

OPREZ: Upotrebljavajte samo dodatke, baterije i
punjace za baterije s odobrenjem tvrtke Zebra i
certifikacijom NRTL.

NEMOJTE pokusati puniti viazna/mokra prijenosna racunala,
pisace ili baterije. Sve komponente moraju biti suhe prije
povezivanja na vanjski izvor napajanja.

Bluetooth® beziéna
tehnologija

Ovo je odobreni ® proizvod. Vise i ija o
popisu organizacije Bluetooth SIG potraZite na
www.bluetooth.com.

Regulatorne oznake

Za ovaj proizvod vrijede certificirane regulatorne oznake koje
oznacavaju odobrenje za primjenu radijskih uredaja.
Pojedinosti o ostalim drzavnim oznakama potraZzite u Izjavi o
sukladnosti (Declaration of Conformity, DoC). DOC je
dostupna na: www.zebra.com/doc.

Zdravstvene i sigurnosne
preporuke
Ergonomske preporuke

Kako bi se opasnosti od ergonomske ozljede izbjegle ili
smanjile na najmanju mogucu mjeru, obavezno postujte
dobre ergonomske prakse za radno mjesto. Posavjetujte se s
lokalnim upraviteljem za zdravlje i sigurnost kako biste bili
sigurni da slijedite sigurnosne programe svoje tvrtke za
sprjecavanje ozljeda na radu.


http://www.zebra.com/doc
http://www.zebra.com/doc
file:///C:\Users\cmartinek\OneDrive - Zebra Technologies\RegulatoryGuide\TMP-17860-01 version P\www.zebra.com\support

Osnovne upute 25

(((-))) Sigurnost u bolnicama i
A" zrakoplovima

Bezicni uredaji odasilju energiju radijske frekvencije koja
moze nepovoljno utjecati na medicinsku elektricnu opremu i
rad zrakoplova. Bezi¢ne uredaje trebate iskljuciti kada se to
od vas zatrazi u bolnicama, klinikama, zdravstvenim
ustanovama ili kada to zatrazi osoblje zrakoplovne
kompanije. Takvi zahtjevi namijenjeni su sprje¢avanju
moguceg ometanja osjetljive opreme.

Baterije i baterijska napajanja
Ove informacije primjenjuju se na baterije i baterijska
napajanja koja sadrze baterije s odobrenjem tvrtke Zebra.

Informacije o bateriji

OPREZ: postoji rizik od eksplozije ako bateriju
zamijenite neodgovaraju¢om vrstom. Baterije
odloZite sukladno uputama.

Upotrebljavajte samo baterije koje je odobrila tvrtka Zebra.
Dodatna oprema koja ima sposobnost punjenja baterija
odobrena je za upotrebu sa sliede¢im modelima baterija:

+ BT-000413 (4,4 VDC, 745 mAh)

Punjive baterije koje odobrava tvrtka Zebra dizajnirane su i
izradene prema najvidim standardima u industriji.

Medutim, postoje ogranicenja o vremenu rada ili viemenu
pohrane baterije prije zamjene. Na stvarni vijek trajanja
baterije utjece niz ¢imbenika, medu ostalim i vrucina,
hladnoca, teski uvjeti u okolisu i teski padovi.

Kada se baterije pohrane na razdoblje duze od $est mjeseci,
moze doci do nepopravljivog opadanja kvalitete baterije.
Dopola napunjene baterije pohranite na suho i hladno mjesto,
izvadite ih iz uredaja kako biste sprijecili gubitak kapaciteta,
hrdanije ili curenje elektrolita. Kada baterije pohranjujete na
razdoblje od godinu dana ili duze, razinu napunjenosti trebate
provjeriti barem jednom godinje i napuniti ih dopola.
Zamijenite bateriju kada primijetite znatno krace

vrijeme rada.

Standardno jamstveno razdoblje za sve baterije tvrtke Zebra
je jedna godina, bez obzira na to je li baterija kupljena
zasebno ili kao dio uredaja. Dodatne informacije o baterijama
tvrtke Zebra potrazite na web-stranici:
www.zebra.com/batterydocumentation i odaberite vezu za
najbolje prakse za bateriju (Battery Best Practices).

Smyjernice za sigurnost baterije

VAZNO: SIGURNOSNE UPUTE - SACUVAJTE
® OVE UPUTE
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g UPOZORENJE: pri upotrebi ovog proizvoda
nuzno je uvijek pratiti osnovne mjere opreza, koje
obuhvacaju sljedece:

u podrucju u kojem se jedinice pune ne smije biti
palji materijala ili ikalij:
Treba posebno paziti kada se uredaj puni u
nekomercijalnom okruzenju.
+ Prije upotrebe proizvoda procitajte sve upute.
« Slijedite smjernice za upotrebu, pohranu i
punjenje baterije navedene u korisnickom
priruéniku.
Neispravna upotreba baterije moze rezultirati
zapaljenjem, eksplozijom ili drugim
opasnostima.

Prilikom punjenja baterije mobilnog uredaja temperatura
baterije i punja¢a mora biti izmedu
0°Ci+40°C (+ 32 °F i + 104 °F).

Nemojte upotrebljavati nekompatibilne baterije i punjace.
Upotreba nekompatibilne baterije ili punjaca moze
predstavljati rizik od zapaljenja, eksplozije, curenja ili druge
opasnosti. Ako imate pitanja u vezi s kompatibilno$cu baterije
ili punjaca, obratite se podrsci tvrtke Zebra.

Nemojte rastavljati ili otvarati, lomiti, savijati ili deformirati,
busiti ili lomiti na dijelove. Ostecene ili izmijenjene baterije
mogu se ponasati nepredvidivo i uzrokovati pozar ili
eksplodirati te predstavljaju opasnost od ozljede.

Udar od pada uredaja s baterijom na tvrdu povr$inu moze
uzrokovati pregrijavanje baterije.

Pazite da ne dode do kratkog spoja baterije te da metalni
predmeti ili vodici ne dodu u dodir s polovima baterije.
Bateriju nemojte mijenjati, rastavljati, niti obnavljati, umetati
strane predmete u nju, uranjati je ili izlagati vodi, kisi, snijegu
ili drugim tekucinama, nemojte je izlagati vatri, eksplozijama
ili drugim opasnostima.
Opremu nemojte ostavljati ili pohranjivati u podrucjima koja
se mogu jako zagrijati, primjerice u automobilu, blizu
radijatora ili drugog izvora topline. Ne stavljajte bateriju u
mikrovalnu pecnicu ili susilicu.

Kako bi se smanjila opasnost od ozljede, tijekom upotrebe u
blizini djece nuzan je strog nadzor.

Slijedite lokalne propise o brzom odlaganju upotrijebljenih
punjivih baterija.

Ne bacajte baterije u vatru. Izlaganje temperaturama visim od
100 °C (212 °F) moze uzrokovati eksploziju.

Ako se baterija proguta, odmah zatrazZite savjet lijecnika.

U sluéaju curenja baterije, pazite da tekucina ne dode u dodir
s kozom ili o¢ima. Ako dode do kontakta, isperite ugrozeno
podrucje velikom koli€éinom vode i zatraZite savjet lije¢nika.
Ako sumnjate na ostecenje uredaja ili baterije, obratite se
podrsci tvrtke Zebra kako biste dogovorili inspekciju.
Nemojte upotrebljavati baterijsko napajanje za izlaze vece od
nazivnih. Preopterecenije izlaza moze uzrokovati opasnost od
pozara ili ozlieda osoba.

Zatrazite servis u kvalificiranom servisnom centru tvrtke
Zebra. Tako osiguravate sigurnost proizvoda.
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Smijernice za izlaganje
radijskoj frekvenciji
Informacije o sigurnosti

Smanjenje izlozenosti radijskim
frekvencijama - pravilna upotreba

Uredajem rukujte samo u skladu s prilozenim uputama.
Uredaj je sukladan priznatim ima koji
pokrivaju izloZenost ljudi elektromagnetskim poljima.
Informacije o "medunarodnoj” izloZzenosti ljudi
elektromagnetskim poljima potraZite u Izjavi o sukladnosti
(DoC) tvrtke Zebra na web-stranici www.zebra.com/doc.
Kako biste osigurali elektromagnetsku kompatibilnost
sukladnu propisima, upotrebljavajte samo slusalice, kopée za
pojas, drzace i druge slicne dodatke koje je testirala i odobrila
tvrtka Zebra. Ako je moguce. pridrzavajte se uputa za
upotrebu koje su navedene u prirucniku za dodatnu opremu.
Upotreba kopci za pojas, drzaca i drugih sliénih dodataka
drugih proizvodaca mozda nije u skladu sa zahtjevima o
izlaganju propisanima RF pravilima i treba se izbjegavati.
Dodatne informacije o sigurnosti RF energije beZi¢nih
uredaja potraZite u odjeljku sa standardima za RF izlaganje i
procjenu pod: www.zebra.com/responsibility.

LED uredaji

Klasifikacija "IZUZETA RIZICNA SKUPINA" sukladno
standardima IEC 62471:2006 i EN 62471:2008.
Trajanje impulsa: 22,826 ms (CS6080 sa skenerom SE4100)

C Oznaéavanije i
Europski gospodarski
prostor (EEA)

Izjava o sukladnosti

Uredaji s omoguc¢enom radijskom tehnologijom: Zebra ovim
putem izjavljuje da je ova oprema sukladna direktivama
2014/53/EU i 2011/65/EU.

Sva ograni¢enja upotrebe radija unutar drzava EEA
navedena su u dodatku A iz Izjavu o sukladnosti za EU.
Cijela Izjava o sukladnosti za EU dostupna je na:
www.zebra.com/doc.

Otpadna elektricna
i elektronicka
oprema (WEEE)
Za kupce u Europskoj uniji: za proizvode na kraju vijeka

trajanja jte savjete za iranje/zbrinjavanje na:
www.zebra.com/weee.



http://www.zebra.com/doc
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English: For EU Customers: All products at the end of their
life must be returned to Zebra for recycling. For information on
how to return product, please go to: www.zebra.com/weee.
Bwnrapcku: 3a knneHTtn ot EC: Cnep kpas Ha nonesnus um
XKUBOT BCUUKW NPOAYKTM TPsIGBA Aa Ce BPbLIAT Ha Zebra 3a
peunkvpare. 3a MH(OPMALWA OTHOCHO BPbILAHETO Ha
NPOAYKTM, MONs 0TMAETe Ha aapec:
www.zebra.com/weee.
Cestina: Pro zakazniky z EU: V3echny produkty je nutné po
skonceni jejich Zivotnosti vratit spolecnosti Zebra k recyklaci.
Informace o zpUsobu vraceni produktu najdete na webové
strance: www.zebra.com/weee.
Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til
Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne
om returnering af produkter pa: www.zebra.com/weee.
Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte
miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra
urii dt werden. i 1 zur Riicksendung von
Produkten finden Sie unter www.zebra.com/weee.
Eesti: EL Klientidele: kéik tooted tuleb nende eluea I6ppedes
tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta
kilastage palun aadressi: www.zebra.com/weee.
Espaiiol: Para clientes en la Union Europea: todos los
productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de
vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion
sobre como devolver un producto, visite:
www.zebra.com/weee.
EAAnvika : MNa meAdreg any E.E.: OAa Ta TrpoiévTa, ato
TENOG TNG BIAPKEIAG JWr\G TOUG, TIPETTEN VA ETTITTP EPOVTAI ATV
Zebra yia avakUKAwan. Ma TepIoaoTepeg TTANPOQOpIES
OXETIKA PE TNV ETTIOTPOQPI EVOG TT POIOVTOG, ETTIOKEPOEITE TN
SieuBuvan www.zebra.com/weee aTo AladikTuo.
Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits
en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour
recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de
produits, consultez : www.zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al
termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a
Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni
sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
www.zebra.com/weee.
Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai,
eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti | kompanuq
+Zebra*“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
www.zebra.com/weee.
Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas miza
beigam ir janogada atpakal Zebra ofrreizéjai parstradei. Lai
iegltu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, lidzu,
skatiet: www.zebra.com/weee.
Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden ténkrement
terméket a Zebra vallalathoz kell eUutIatm Ujrahasznositas
céljabol. A termék vis ak modjaval
tudnivalokeért latogasson el a www.zebra.com/weee
weboldalra.
Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu
fl-ahhar tal-hajja ta' l-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand
Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek
tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: www.zebra.com/weee.




Osnovne upute 29

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen
aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty
wycofane z eksploatacji nalezy zwrdcic¢ do firmy Zebra w celu
ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajduja
sie na stronie internetowej www.zebra.com/weee.
Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de
vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para
obter informagGes sobre como devolver o produto, visite:
www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la
sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra
pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea
produsului, accesati: www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku
Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklaZzo. Za
informacije o vragilu izdelka obi$éite: www.zebra.com/weee.
Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet
on palautettava kierratettavéksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei
enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on
osoitteessa www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt
sin livslangd maste returneras till Zebra for atervinning.
Information om hur du returnerar produkten finns pa
www.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: svi se proizvodi po
isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje.
Informacije o nacinu vracanja proizvoda potrazite na
web-stranici: www.zebra.com/weee.

Tiirkge: AB Miisterileri igin: Kullanim stiresi dolan tiim
Urlinler geri doniistirme igin Zebra'ya iade edilmelidir.
Uriinlerin nasil iade edilecedi hakkinda bilgi icin liitfen su
adresi ziyaret edin: www.zebra.com/weee.

Propisi u Sjedinjenim
Drzavama i Kanadi

Obavijesti za smetnje uzrokovane
radijskim frekvencijama

Ovaj je uredaj sukladan dijelu 15 FCC pravila. Rukovanje je
podlozno sljedec¢im dvama uvjetima: (1) uredaj ne smije
uzrokovati Stetne smetnje i (2) uredaj mora primiti sve
smetnje, ukljuCujuci one koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.
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_/‘ NAPOMENA: ova je oprema testirana i
EI ustanovljeno je da je sukladna ogranicenjima za

digitalne uredaje klase B, u skladu s dijelom

15 Pravila FCC. Ta su ogranicenja osmisljen:

radi osiguravanja odgovarajuce zastite od $tetnih

smetnji kod instalacija u stambenim zgradama.

Ova oprema generira i upotrebljava

radiofrekvencijsko zracenje te moze zraciti njime

ako se ne postavlja i ne upotrebljava sukladno

uputama te moze uzrokovati Stetne smetnje za

radijsku komunikaciju. Medutim, nema jamstva da

se smetnje nece dogadati u odredenoj instalaciji.

Ako oprema bude uzrokovala Stetne smetnje

radijskom ili televizijskom prijemu, $to se moze

utvrditi ukljucivanjem i iskljucivanjem opreme,

korisniku savjetujemo da ukloni smetnje pomocéu

jedne ili vi$e sljedecih mjera:

«  Preusmjerite ili premjestite antenu

+ Povecajte udaljenost izmedu opreme i
prijemnika

+ Opremu ukopgaijte u uti¢nicu razli¢itu od one u
koju je ukljucen prijemnik

+ Pomog zatrazite od distributera ili iskusnog
radijskog/televizijskog servisera.

Zahtjevi za smetnju radijske
frekvencije — Kanada

Innovation, Science and Economic Development Canada
ICES-003, Oznaka sukladnosti: CAN ICES-3
([B])/NMB-3([B])

Ovaj uredaj sukladan je RSS standardima Odjela za
inovacije, znanost i gospodarski razvoj Kanade za uredaje
bez licence. Rukovanje je podloZno sljede¢im dvama
uvjetima: (1) uredaj ne smije uzrokovati smetnje i (2) uredaj
mora primiti sve smetnje, ukljucujuci one koje mogu
uzrokovati nezeljeni rad.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radio
électrique subi méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Zahtjevi za izlaganje radijskoj
frekvenciji — FCC i ISED

FCC je za ovaj uredaj izdao autorizaciju za opremu sa
procijenjenim svim SAR razinama, a u sukladnosti sa FCC
smjernicama o odasiljanju radijskih frekvencija. SAR
informacije o ovom uredaju u istoj su datoteci kao FCC i
moze se pronaci u odjeljku Display Grant na web-stranici
www.fcc.gov/oet/ealfecid.
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Brazil

Este equipamento n&o tem direito a protegao contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Kina

B EA T R T8 iR S R R
www.zebra.com/support
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Indija

Slanje i primanje tekstova podrzano je na sliede¢im indijskim
jezicima:

Asamski, bengalski, gudzaratski, hindski, karnatacki,
kaSmirski, konkanski, malajalamski, manipurski, maratski,
nepalski, orijski, pandzapski, sanskrit, sindski, tamilski,
teluski, urdski, bodski, santalski, maithilski i dogrijski.

Meksiko

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.

Juzna Koreja

HrtotES S

EHRBREHEBRERN L

Et=#&

BEARBARZEDRFATH , FEHT , 07, &H
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MR I,

E+mER
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RERETERRE  BUNER  TEEZRTERSS
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name Type designation (Type)
B RANERACE/R
Unit Restricted substances and its
chemical symbols
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt%" and “exceeding 0.01 wt%"
indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of
presence condition.

&2 "o RERARANEZASLERREHES L
EREXE,

Note 2: “o” indicates that the percentage content of the
restricted substance does not exceed the percentage of
reference value of presence.

#E3. -7 RIEZARANARHRER.

Note 3: The “~” indicates that the restricted substance
corresponds to the exemption.

TURK WEEE Uyumluluk Beyani
EEE Yénetmeligine Uygundur.

sz Ina (Thailand)
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Servisne informacije

Jedinica se prije upotrebe mora konfigurirati za rad s mrezom
vase lokacije i vasim aplikacijama.

Ako imate problema s upotrebom opreme, obratite se sluzbi
za tehnicku ili sistemsku podrsku. U sluéaju problema s
opremom oni ¢e obratiti centru za globalnu podrsku tvrtke
Zebra na adresi: www.zebra.com/support.

Najnoviju verziju ovog priruénika potrazite na:
www.zebra.com/support.

Jamstvo
Cijelu izjavu o jamstvu za hardverske proizvode tvrtke Zebra
potrazite na web-stranici: www.zebra.com/warranty.

Samo za Australiju:

Ovo jamstvo daje tvrtka Zebra Technologies Asia Pacific Pte.
Ltd., 71 Robinson Road, #05-02/03, Singapore 068895,
Singapur. Nasa roba isporucuje se s jamstvima koja se ne
smiju izostaviti, sukladno zakonu o zastiti potrosaca u
Australiji. Imate pravo na zamjenski proizvod ili povrat novca u
slucaju velikog kvara te nadoknadu $tete za bilo koji drugi
razumno predvidivi gubitak ili Stetu. Osim toga, imate pravo i
na popravak ili zamjenu robe ako njezina kvaliteta nije
prihvatljiva, a kvar se ne smatra velikim. Navedeno
ograni¢eno jamstvo tvrtke Zebra Technologies Corporation za
Australiju predstavlja dodatak svim pravima i pravnim
lijekovima koje imate sukladno zakonu o zastiti potroSaca u
Australiji. Ako imate pitanja, nazovite tvrtku Zebra
Technologies Corporation na broj +65 6858 0722. Mozete i
posjetiti naSe web-mjesto: www.zebra.com gdje ¢ete pronaci
najnovije odredbe jamstva.

{ ZEBRA

Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL U.S.A.
www.zebra.com

©2021 Zebra Technologies Corporation i/ili njezine
podruznice. Sva prava pridrzana. Rije¢ ZEBRA i
stilizirani prikaz glave zebre zastitni su znakovi
tvrtke Zebra Technologies Corporation,
registrirani u mnogim drzavama diljem svijeta. Svi
ostali zastitni znakovi pripadaju odgovarajué¢im
vlasnicima.

MN-003828-03HR Preradeno izdanje A —
prosinac 2020.
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